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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1283/2006
of 29 August 2006

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (), and in
particular Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the

standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

(20 In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Atticle 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regu-
lation (EC) No 322394 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 August 2006.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 August 2006.

(") OJ L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 386/2005 (O] L 62, 9.3.2005, p. 3).

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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ANNEX

to Commission Regulation of 29 August 2006 establishing the standard import values for determining the entry
price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country code (') Standard import value

070200 00 052 53,4
068 147,1

999 100,3

0707 00 05 052 87,4
999 87,4

07099070 052 85,7
999 85,7

0805 50 10 388 67,0
524 48,0

528 52,6

999 55,9

080610 10 052 82,4
220 99,2

624 139,0

999 106,9

0808 10 80 388 89,1
400 90,7

508 81,5

512 85,8

528 77,4

720 82,6

800 140,1

804 92,5

999 92,5

0808 20 50 052 124,2
388 88,6

999 106,4

0809 30 10, 0809 30 90 052 119,8
096 12,8

999 66,3

0809 40 05 052 96,0
066 47,1

098 45,7

624 149,1

999 84,5

() Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 750/2005 (O] L 126, 19.5.2005, p. 12). Code ‘999’ stands for ‘of
other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1284/2006
of 29 August 2006

concerning the permanent authorisations of certain additives in feedingstuffs

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 70/524/EEC of 23
November 1970 concerning additives in feedingstuffs ('), and
in particular Articles 3 and 9d(1) thereof,

Having regard to Regulation (EC) No 1831/2003 of the
European Parliament and of the Council of 22 September
2003 on additives for use in animal nutrition (3, and in
particular Article 25 thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 1831/2003 provides for the author-
isation of additives for use in animal nutrition.

(2 Article 25 of Regulation (EC) No 1831/2003 lays down
transitional measures for applications for the authori-
sation of feed additives submitted in accordance with
Directive 70/524/EEC before the date of application of
Regulation (EC) No 1831/2003.

(3)  The applications for the authorisation of the additives
listed in the Annexes to this Regulation were submitted
before the date of application of Regulation (EC) No
1831/2003.

(4 Initial comments on those applications, as provided for
in Article 4(4) of Directive 70/524/EEC, were forwarded
to the Commission before the date of application of

() O] L 270, 14.12.1970, p. 1. Directive as last amended by

Commission Regulation (EC) No 1800/2004 (O] L 317,
16.10.2004, p. 37).
(» O] L 268, 18.10.2003, p. 29. Regulation as amended by

Commission Regulation (EC) No 378/2005 (O] L 59, 5.3.2005,
p- 8).

0)
5
0)

©)
©)
(0)

Regulation (EC) No 1831/2003. Those applications are
therefore to continue to be treated in accordance with
Article 4 of Directive 70/524/EEC.

The use of the enzyme preparation of endo-1,3(4)-beta-
glucanase produced by Trichoderma longibrachiatum (ATCC
2106), endo-1,4-beta-xylanase produced by Trichoderma
longibrachiatum  (ATCC ~ 2105) and  alpha-amylase
produced by Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9553) was
provisionally authorised for the first time for weaned
piglets by Commission Regulation (EC) No
2690/1999 (). New data were submitted in support of
an application for authorisation without a time-limit of
that enzyme preparation. The assessment shows that the
conditions laid down in Article 3a of Directive
70/524[EEC for such authorisation are satisfied.
Accordingly, the use of that enzyme preparation, as
specified in Annex [ to this Regulation, should be
authorised without a time-limit.

The use of the enzyme preparation of endo-1,3(4)-beta-
glucanase produced by Aspergillus aculeatus (CBS 589.94),
endo-1,4-beta-glucanase produced by Trichoderma longi-
brachiatum (CBS 592.94), alpha-amylase produced by
Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9553) and endo-1,4-beta-
xylanase produced by Trichoderma viride (NIBH FERM BP
4842) was provisionally authorised for the first time for
turkeys for fattening by Commission Regulation (EC) No
2013/2001 (*. New data were submitted in support of
an application for authorisation without a time-limit of
that enzyme preparation. The assessment shows that the
conditions laid down in Article 3a of Directive
70/524[EEC for such authorisation are satisfied.
Accordingly, the use of that enzyme preparation, as
specified in Annex II to this Regulation, should be
authorised without a time-limit.

The use of the enzyme preparation of endo-1,4-beta-
xylanase produced by Trichoderma longibrachiatum (ATCC
2105) was provisionally authorised for the first time for
pigs for fattening by Commission Regulation (EC) No
1411/1999 (°). New data were submitted in support of
an application for authorisation without a time-limit of
that enzyme preparation. The assessment shows that the
conditions laid down in Article 3a of Directive
70/524[/EEC for such authorisation are satisfied.
Accordingly, the use of that enzyme preparation, as
specified in Annex III to this Regulation, should be
authorised without a time-limit.

326, 18.12.1999, p. 33.

] L
] L 272, 13.10.2001, p. 24.
] L

164, 30.6.1999, p. 56.
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(8)  The assessment of these applications shows that certain
procedures should be required to protect workers from
exposure to the additives set out in the Annexes. Such
protection should be assured by the application of
Council Directive 89/391/EEC of 12 June 1989 on the
introduction of measures to encourage improvements in
the safety and health of workers at work ().

(9)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Standing
Committee on the Food Chain and Animal Health,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The preparation belonging to the group ‘Enzymes’, as specified
in Annex [, is authorised without a time-limit as additive in
animal nutrition under the conditions laid down in that Annex.

Atticle 2
The preparation belonging to the group ‘Enzymes’, as specified

in Annex II, is authorised without a time-limit as additive in
animal nutrition under the conditions laid down in that Annex.

Article 3

The preparation belonging to the group ‘Enzymes’, as specified
in Annex III, is authorised without a time-limit as additive in
animal nutrition under the conditions laid down in that Annex.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the 20th day following
its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 August 2006.

(") OJ L 183, 29.6.1989, p. 1. Directive as amended by Regulation (EC)
No 1882/2003 of the European Parliament and of the Council (O]
L 284, 31.10.2003, p. 1).

For the Commission
Markos KYPRIANOU
Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1285/2006
of 29 August 2006

opening the procedure for the allocation of export licences for cheese to be exported to the United
States of America in 2007 under certain GATT quotas

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1255/1999 of 17
May 1999 on the common organisation of the market in milk
and milk products (!), and in particular Article 30 thereof,

Whereas:

(1) Section 2 of Chapter IIl of Commission Regulation (EC)
No 1282/2006 of 17 August 2006 laying down special
detailed rules for the application of Council Regulation
(EC) No 1255/1999 as regards export licences and
export refunds for milk and milk products (3), provides
that export licences for cheese exported to the United
States of America as part of the quotas under the
agreements concluded during multilateral trade nego-
tiations, may be allocated in accordance with a special
procedure provided for therein.

(2)  That procedure should be opened for exports during
2007 and the additional rules relating to it should be
determined.

(3)  In administering imports the competent authorities in the
USA make a distinction between the additional quota
granted to the European Community under the
Uruguay Round and the quotas resulting from the
Tokyo Round. Export licences should be allocated
taking into account the eligibility of those products for
the USA quota in question as described in the
Harmonised Tariff Schedule of the United States of
America.

(4 With a view to exporting the maximum quantity under
the quotas for which there is moderate interest, appli-
cations covering the whole quota quantity should be
allowed.

(5)  The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

(") OJ L 160, 26.6.1999, p. 48. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 1913/2005 (O] L 307, 25.11.2005, p. 2).
() O] L 234, 29.8.2006, p. 4.

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Export licences for products falling within CN code 0406 and
listed in Annex I to this Regulation to be exported to the United
States of America in 2007 under the quotas referred to in
Article 23 of Regulation (EC) No 1282/2006 shall be issued
in accordance with Section 2 of Chapter III of that Regulation
and with the provisions of this Regulation.

Article 2

1. Applications for licences referred to in Article 24 of Regu-
lation (EC) No 12822006 (hereinafter referred to as appli-
cations) shall be lodged with the competent authorities from
1 to 7 September 2006 at the latest.

2. Applications shall be admissible only if they contain all
the information referred to in Article 24 of Regulation (EC) No
1282/2006 and if they are accompanied by the documents
referred to therein.

Where, for the same group of products referred to in column 2
of Annex I to this Regulation the available quantity is divided
between the Uruguay Round quota and the Tokyo Round
quota, licence applications may cover only one of those
quotas and shall indicate the quota concerned, specifying the
identification of the group and of the quota indicated in column
3 of that Annex.

Information referred to in Article 24 of Regulation (EC) No
1282/2006 shall be presented in accordance with the model
set out in Annex II to this Regulation.

3. As regards the quotas identified by 22-Tokyo and 22-
Uruguay in column 3 of Annex I, applications shall cover at
least 10 tonnes and shall not exceed the quantity available
under the quota concerned as set out in column 4 of that
Annex.

As regards the other quotas indicated in column 3 of Annex I,
applications shall cover at least 10 tonnes and no more than
40 % of the quantity available under the quota concerned as set
out in column 4 of that Annex.



30.8.2006

Official Journal of the European Union

L 235/9

4. Applications shall be admissible only if applicants declare
in writing that they have not lodged other applications for the
same group of products and the same quota and undertake not
to do so.

If an applicant lodges several applications for the same group of
products and the same quota in one or more Member States, all
his applications shall be deemed inadmissible.

Atticle 3

1. Member States shall notify the Commission, within five
working days after the end of the period for lodging appli-
cations, of the applications lodged for each of the groups of
products and, where applicable, the quotas indicated in Annex L

All notifications, including ‘nil’ notifications, shall be made by
fax or e-mail on the model form set out in Annex IIL

2. Notification shall comprise for each group and, where
applicable, for each quota:

(a) a list of applicants;

(b) the quantities applied for by each applicant broken down by
the product code of the Combined Nomenclature and by
their code in accordance with the Harmonized Tariff
Schedule of the United States of America (2006);

(¢) indication that applicant has exported the products
concerned to the United States of America in at least one
of the preceding three years;

(d) the name and address of the importer designated by the
applicant and the confirmation that the importer is a
subsidiary of the applicant.

Article 4

The Commission shall, pursuant to Article 25 of Regulation
(EC) No 1282/2006, determine the allocation of licences
without delay and shall notify the Member States thereof by
31 October 2006 at the latest.

Member States shall notify the Commission, within five working
days after publication of the allocation coefficients, for each
group and, where applicable, for each quota, the quantities
allocated by applicant, in accordance to Article 25 of Regulation
(EC) No 1282/2006.

The notification shall be made by fax or e-mail on the model
form set out in Annex IV to this Regulation.

Atticle 5

The information notified under Article 3 of this Regulation and
under Article 24 of Regulation (EC) No 1282/2006 shall be
verified by the Member States before the licences are issued
and by 15 December 2006 at the latest.

Where it is found that incorrect information has been supplied
by an operator to whom a licence has been issued, the licence
shall be cancelled and the security forfeited. The Member States
shall communicate it to the Commission without any delay.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 August 2006.

For the Commission
Mariann FISCHER BOEL

Member of the Commission
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ANNEX |

Cheese to be exported to the United States of America in 2007 under certain GATT quotas

Section 2 of Chapter IIl of Regulation (EC) No 1282/2006 and Regulation (EC) No 1285/2006

Identification of group in accordance with Additional Notes in Chapter 4 Quantity available for
of the Harmonised Tariff Schedule of the United States L 2007
Identification of group and quota
Note to Group Tonnes
(1) @) (3) 4
16 Not specifically provided for (NSPF) 16 — Tokyo 908,877
16 — Uruguay 3 446,000
17 Blue Mould 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1 100,000
21 Italian type 21 2 025,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye 22 — Tokyo 393,006
formation
22 — Uruguay 380,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25 — Tokyo 4003,172
25 — Uruguay 2 420,000
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1286/2006
of 29 August 2006

amending for the 70th time Council Regulation (EC) No 881/2002 imposing certain specific
restrictive measures directed against certain persons and entities associated with Usama bin
Laden, the Al-Qaida network and the Taliban, and repealing Council Regulation (EC) No 467/2001

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 881/2002
imposing certain specific restrictive measures directed against
certain persons and entities associated with Usama bin Laden,
the Al-Qaida network and the Taliban, and repealing Council
Regulation (EC) No 467/2001 prohibiting the export of certain
goods and services to Afghanistan, strengthening the flight ban
and extending the freeze of funds and other financial resources
in respect of the Taliban of Afghanistan (!), and in particular
Article 7(1), first indent, thereof,

Whereas:

(1)  Annex I to Regulation (EC) No 881/2002 lists the
persons, groups and entities covered by the freezing of
funds and economic resources under that Regulation.

(20 On 18 and 23 August 2006, the Sanctions Committee of
the United Nations Security Council decided to amend
the list of persons, groups and entities to whom the
freezing of funds and economic resources should apply.
On 25 July, the Sanctions Committee decided a number
of amendments of existing entries and one of them
should still be included in Annex I Annex I should
therefore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annex I to Regulation (EC) No 881/2002 is hereby amended as
set out in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following that
of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 August 2006.

() O] L 139, 29.5.2002, p. 9. Regulation as last amended by
Commission Regulation (EC) No 1228/2006 (O] L 222,
15.8.2006, p. 6).

For the Commission
Eneko LANDABURU

Director-General for External Relations
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ANNEX

Annex I to Regulation (EC) No 881/2002 is amended as follows:

(1) The following entry is removed from the heading ‘Natural persons”

—
N
-

—
3}
=

=

=

‘Ali Ahmed Yusaf (alias Ali Galoul), Krilingegrind 33, S-16362 Spénga, Sweden; date of birth: 20 November 1974;
place of birth: Garbaharey, Somalia; nationality: Swedish; passport No: Swedish passport 1041635; national identi-
fication No: 741120-1093".

The entry ‘Hani Al-Sayyid Al-Sebai (alias (a) Hani Yousef Al-Sebai, (b) Hani Youssef, (c) Hany Youseff, (d) Hani Yusef,
(e) Hani al-Sayyid Al-Sabai, (f) Hani al-Sayyid El Sebai, (g) Hani al-Sayyid Al Siba’i, (h) Hani al-Sayyid El Sabaay, (i) El-
Sababt, (j) Abu Tusnin, (k) Abu Akram, (I) Hani El Sayyed Elsebai Yusef, (m) Abu Karim). Address: London, United
Kingdom. Date of birth: (a) 1.3.1961, (b) 16.6.1960. Place of birth: Qaylubiyah, Egypt. Nationality: Egyptian’ under
the heading ‘Natural persons’ is replaced by:

‘Hani Al-Sayyid Al-Sebai (alias (a) Hani Yousef Al-Sebai, (b) Hani Youssef, (c) Hany Youseff, (d) Hani Yusef, (¢) Hani
al-Sayyid Al-Sabai, (f) Hani al-Sayyid El Sebai, (g) Hani al-Sayyid Al Siba’i, (h) Hani al-Sayyid El Sabaay, (i) El-
Sababt, (j) Abu Tusnin, (k) Abu Akram, () Hani El Sayyed Elsebai Yusef, (m) Abu Karim, (n) Hani Elsayed Youssef).
Address: London, United Kingdom. Date of birth: (a) 1.3.1961, (b) 16.6.1960. Place of birth: Qaylubiyah, Egypt.
Nationality: Egyptian.’

The entry ‘Sajid Mohammed Badat (alias (a) Abu Issa, (b) Saajid Badat, (c) Sajid Badat, (d) Muhammed Badat, (¢) Sajid
Muhammad Badat, (f) Saajid Mohammad Badet, (g) Muhammed Badet, (h) Sajid Muhammad Badet). Date of birth:
(a) 28.3.1979, (b) 8.3.1976. Place of birth: Gloucester, United Kingdom. Passport No: (a) United Kingdom passport
number 703114075, (b) United Kingdom passport number 026725401. Other information: Currently in custody in
the United Kingdom. Previous address is Gloucester, United Kingdom’ under the heading ‘Natural persons’ is replaced
by:

‘Sajid Mohammed Badat (alias (a) Abu Issa, (b) Saajid Badat, () Sajid Badat, (d) Muhammed Badat, (¢) Sajid
Muhammad Badat, (f) Saajid Mohammad Badet, (g) Muhammed Badet, (h) Sajid Muhammad Badet, (i) Sajid
Mahomed Badat). Date of birth: (a) 28.3.1979, (b) 8.3.1976. Place of birth: Gloucester, United Kingdom. Passport
No: (a) 703114075 (United Kingdom passport), (b) 026725401 (United Kingdom passport). Other information:
Currently in custody in the United Kingdom. Previous address is Gloucester, United Kingdom.’

The entry ‘Shamil BASAYEV (alias Abdullakh Shamil Abu-Idris); place of birth: Dyshni-Vedeno, Chechnya, Russian
Federation; date of birth: 14 January 1965; Russian passport No 623334 (January 2002) under the heading ‘Natural
persons’ is replaced by:

‘Shamil Salmanovich Basayev (alias Abdullakh Shamil Abu-Idris). Date of birth: 14.1.1965. Place of birth: Dyshni-
Vedeno, Vedensk district, Chechen-Ingush Autonomous Soviet Socialist Republic, Soviet Union (Russian Federation).
Nationality: Russian. Passport No: 623334 (Russian passport, January 2002). National identification No: IY-OZH No
623334 (issued on 9 June 1989 by the Vedensk district). Other information: International arrest warrant issued by
the Russian Government.’

The entry ‘Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias (a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, (b) Al Sayyid
Ahmed Fathi Hussein Alaiwah, (c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, (d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah,
(e) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, (f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, (g) Hatim, (h) Hisham, (i) Abu
Umar). Date of birth: (a) 30.7.1964, (b) 30.1.1964. Place of birth: (a) Suez, Egypt, (b) Alexandria, Egypt. Nationality:
Egyptian. Other information: lives in the United Kingdom’ under the heading ‘Natural persons’ is replaced by:

‘Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias (a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, (b) Al Sayyid Ahmed Fathi
Hussein Alaiwah, (c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, (d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, (e) Al Sayyid
Ahmed Fathi Hussein Alaywah, (f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, (g) Hatim, (h) Hisham, (i) Abu Umar). Date
of birth: (a) 30.7.1964, (b) 30.1.1964. Place of birth: (a) Suez, Egypt, (b) Alexandria, Egypt. Nationality: Egyptian.
Passport No: RP0185179 (United Kingdom passport in the name of Al-Sayyid Ilewah, which was issued on
11.9.2001 and expires on 11.9.2011). Other information: lives in the United Kingdom.
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(6) The entry ‘Abdelghani Mzoudi (alias (a) Abdelghani Mazwati, (b) Abdelghani Mazuti). Address: op de Wisch 15,

-

21149 Hamburg, Germany. Date of birth: 6.12.1972. Place of birth: Marrakesh (Morocco). Nationality: Moroccan.
Passport No: (a) Moroccan passport No F 879567, issued 29.4.1992 in Marrakesh, Morocco, valid until 28.4.1997,
renewed until 28.2.2002; (b) Moroccan passport No M271392, issued 4.12.2000 by the Moroccan Embassy in Berlin,
Germany. National identification No: Moroccan personal ID No E 427689, issued 20 March 2001 by the Moroccan
Consulate General in Diisseldorf, Germany. Additional information: (a) remanded in custody in Germany (June 2003),
(b) last registered at this address’ under the heading ‘Natural persons’ is replaced by:

‘Abdelghani Mzoudi (alias (a) Abdelghani Mazwati, (b) Abdelghani Mazuti). Address: op de Wisch 15, 21149
Hamburg, Germany. Date of birth: 6.12.1972. Place of birth: Marrakesh (Morocco). Nationality: Moroccan.
Passport No: (a) F 879567 (Moroccan passport which was issued in Marrakesh, Morocco, on 29.4.1992, valid
until 28.4.1997 and renewed until 28.2.2002), (b) M271392 (Moroccan passport issued on 4.12.2000 by the
Moroccan Embassy in Berlin, Germany). National identification No: E 427689 (Moroccan personal ID, issued on
20.3.2001 by the Moroccan Consulate General in Diisseldorf, Germany). Other information: (a) last registered at this
address, (b) after release from custody, he left Germany for Morocco in June 2005,

The entry ‘Mansour Thaer, date of birth: 21 March 1974; place of birth: Baghdad, Iraq’ under the heading ‘Natural
persons’ is replaced by:

‘Mansour Thaer. Date of birth: 21.3.1974. Place of birth: Baghdad, Iraq. Other information: Deported from Germany
to Jordan in February 2005’



30.8.2006

Official Journal of the European Union

L 23517

COMMISSION DIRECTIVE 2006/74/EC
of 21 August 2006

amending Council Directive 91/414/EEC to include dichlorprop-P, metconazole, pyrimethanil and
triclopyr as active substances

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 91/414/EEC of 15 July 1991
concerning the placing of plant protection products on the
market ('), and in particular Article 6(1) thereof,

Whereas:

() O] L 230, 19.8.1991, p. 1.
Commission Directive 2006/64/EC (O] L 206, 27.7.2006, p. 107).

Commission Regulations (EC) No 451/2000 (3) and (EC)
No 703/2001 (}) lay down the detailed rules for the
implementation of the second stage of the programme
of work referred to in Article 8(2) of Directive
91/414[EEC and establish a list of active substances to
be assessed, with a view to their possible inclusion in
Annex I to Directive 91/414/EEC. That list includes
dichlorprop-P, metconazole, pyrimethanil and triclopyr.

For those active substances the effects on human health
and the environment have been assessed in accordance
with the provisions laid down in Regulations (EC)
No 451/2000 and (EC) No 703/2001 for a range of
uses proposed by the notifier. Moreover, those Regu-
lations designate the rapporteur Member States which
have to submit the relevant assessment reports and
recommendations to the European Food Safety
Authority (EFSA) in accordance with Article 8(1) of
Regulation (EC) No 451/2000. For dichlorprop-P the
rapporteur Member State was Denmark and all relevant
information was submitted on 5 November 2003. For
metconazole the rapporteur Member State was Belgium
and all relevant information was submitted on 27
January 2004. For pyrimethanil the rapporteur Member
State was Austria and all relevant information was
submitted on 15 April 2004. For triclopyr the rapporteur

Directive as last amended by

(®» OJ L 55, 29.2.2000, p. 25. Regulation as last amended by Regu-

lation (EC) No 1044/2003 (OJ L 151, 19.6.2003, p. 32).

() OJ L 98, 7.4.2001, p. 6.

G)

Member State was Ireland and all relevant information
was submitted on 21 November 2003.

The assessment reports have been peer reviewed by the
Member States and the EFSA and presented to the
Commission on 14 December 2005 for triclopyr and
on 13 January 2006 for dichlorprop-P, metconazole
and pyrimethanil in the format of the EFSA Scientific
Reports (*. These reports have been reviewed by the
Member States and the Commission within the
Standing Committee on the Food Chain and Animal
Health and finalised on 23 May 2006 in the format of
the Commission review reports for dichlorprop-P, metco-
nazole, pyrimethanil and triclopyr.

It has appeared from the various examinations made that
plant protection products containing dichlorprop-P,
metconazole, pyrimethanil and triclopyr may be
expected to satisfy, in general, the requirements laid
down in Article 5(1)(@) and (b) of Directive
91/414[EEC, in particular with regard to the uses
which were examined and detailed in the Commission
review reports. It is therefore appropriate to include these
active substances in Annex I, in order to ensure that in
all Member States the authorisations of plant protection
products containing these active substances can be
granted in accordance with the provisions of that
Directive.

Without prejudice to that conclusion, it is appropriate to
obtain further information on certain specific points
concerning dichlorprop-P, pyrimethanil and triclopyr.
Article 6(1) of Directive 91/414/EEC provides that
inclusion of a substance in Annex I may be subject to
conditions. Therefore it is appropriate to require that
dichlorprop-P, pyrimethanil and triclopyr should be
subjected to further testing for confirmation of the risk
assessment for some issues and that such studies should
be presented by the notifiers.

(%) EFSA Scientific Report (2006) 52, 1-67, Conclusion regarding the
Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
dichlorprop-P (finalised: 13 January 2006).

EFSA Scientific Report (2006) 64, 1-71, Conclusion regarding the
Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
metconazole (finalised: 13 January 2006).

EFSA Scientific Report (2006) 61, 1-70, Conclusion regarding the
Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
pyrimethanil (finalised: 13 January 2006).

EFSA Scientific Report (2005) 56, 1-103, Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
triclopyr (finalised: 14 December 2005).
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(6) A reasonable period should be allowed to elapse before
an active substance is included in Annex I in order to
permit Member States and the interested parties to
prepare themselves to meet the new requirements
which will result from the inclusion.

(7  Without prejudice to the obligations defined by Directive
91/414[EEC as a consequence of including an active
substance in Annex I, Member States should be
allowed a period of six months after inclusion to
review existing authorisations of plant protection
products containing dichlorprop-P, metconazole, pyri-
methanil and triclopyr to ensure that the requirements
laid down by Directive 91/414/EEC, in particular in its
Article 13 and the relevant conditions set out in Annex I,
are satisfied. Member States should vary, replace or
withdraw, as appropriate, existing authorisations, in
accordance  with the provisions of Directive
91/414[EEC. By way of derogation from the above
deadline, a longer period should be provided for the
submission and assessment of the complete Annex III
dossier of each plant protection product for each
intended use in accordance with the uniform principles
laid down in Directive 91/414/EEC.

(8)  The experience gained from previous inclusions in
Annex I to Directive 91/414[EEC of active substances
assessed in the framework of Commission Regulation
(EEC) No 3600/92 () has shown that difficulties can
arise in interpreting the duties of holders of existing
authorisations in relation to access to data. In order to
avoid further difficulties it therefore appears necessary to
clarify the duties of the Member States, especially the
duty to verify that the holder of an authorisation demon-
strates access to a dossier satisfying the requirements of
Annex I to that Directive. However, this clarification
does not impose any new obligations on Member
States or holders of authorisations compared to the
directives which have been adopted wuntil now
amending Annex L.

(99 It is therefore appropriate to amend Directive
91/414/EEC accordingly.

(10) The measures provided for in this Directive are in
accordance with the opinion of the Standing
Committee on the Food Chain and Animal Health,

(") OJ L 366, 15.12.1992, p. 10). Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 2266/2000 (O] L 259, 13.10.2000, p. 27).

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

Annex [ to Directive 91/414/EEC is amended as set out in the
Annex to this Directive.

Article 2

Member States shall adopt and publish by 30 November 2007
at the latest the laws, regulations and administrative provisions
necessary to comply with this Directive. They shall forthwith
communicate to the Commission the text of those provisions
and a correlation table between those provisions and this
Directive.

They shall apply those provisions from 1 December 2007.

When Member States adopt those provisions, they shall contain
a reference to this Directive or be accompanied by such a
reference on the occasion of their official publication. Member
States shall determine how such reference is to be made.

Article 3

1.  Member States shall in accordance with Directive
91/414/EEC, where necessary, amend or withdraw existing
authorisations for plant protection products containing
dichlorprop-P, metconazole, pyrimethanil and triclopyr as
active substances by 30 November 2007.

By that date they shall in particular verify that the conditions in
Annex [ to that Directive relating to dichlorprop-P, metco-
nazole, pyrimethanil and triclopyr are met, with the exception
of those identified in part B of the entry concerning that active
substance, and that the holder of the authorisation has, or has
access to, a dossier satisfying the requirements of Annex 1II to
that Directive in accordance with the conditions of Article 13 of
that Directive.

2. By way of derogation from paragraph 1, for each
authorised plant protection product containing dichlorprop-P,
metconazole, pyrimethanil and triclopyr as either the only
active substance or as one of several active substances all of
which were listed in Annex I to Directive 91/414/EEC by 31
May 2007 at the latest, Member States shall re-evaluate the
product in accordance with the uniform principles provided
for in Annex VI to Directive 91/414/EEC, on the basis of a
dossier satisfying the requirements of Annex III to that Directive
and taking into account part B of the entry in Annex I to that
Directive concerning dichlorprop-P, metconazole, pyrimethanil
and triclopyr respectively. On the basis of that evaluation, they
shall determine whether the product satisfies the conditions set
out in Article 4(1)(b), (c), (d) and (e) of Directive 91/414/EEC.
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Following that determination Member States shall: Atticle 4

() in the case of a product containing dichlorprop-P, metco- This Directive shall enter into force on 1 June 2007.

nazole, pyrimethanil and triclopyr as the only active
substance, where necessary, amend or withdraw the author-
isation by 31 May 2011 at the latest; or

Article 5
This Directive is addressed to the Member States.

(b) in the case of a product containing dichlorprop-P, metco-
nazole, pyrimethanil and triclopyr as one of several active
substances, where necessary, amend or withdraw the
authorisation by 31 May 2011 or by the date fixed for
such an amendment or withdrawal in the respective o
Directive or Directives which added the relevant sulfstance For the Commission
or substances to Annex I to Directive 91/414/[EEC, Markos KYPRIANOU
whichever is the latest. Member of the Commission

Done at Brussels, 21 August 2006.
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CORRIGENDA

Corrigendum to Council Regulation (EC) No 318/2006 of 20 February 2006 on the common organisation of the
markets in the sugar sector

(Official Journal of the European Union L 58 of 28 February 2006)

On page 16 in Article 40(2)(f)(i):
for: ‘(i) amendments to the definition provided for in Article 2(11);,

read: ‘() amendments to the definition provided for in Article 2(12);

and on Page 24 in Annex III, ‘National and regional quotas’, in the column headed ‘Isoglucose’, against ‘Total"

for: ‘507 680,

read: ‘507 681".
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